26
RENACIMIENTO

Galerias del alma . . . (El alma nifia!
Su clara luz risuefia;
y la pequefia historia,
y la alegria de la vida nueva . . .

jAh, volver a nacer, y andar camino,
ya recobrada la perdida sendal

Y volver a sentir en nuestra mano,
aquel latido de la mano buena
de nuestra madre . . . Y caminar en suefios
por amor de la mano que nos lleva.

*

En nuestras almas todo
por misteriosa mano se gobierna.
Incomprensibles, mudas,
nada sabemos de las almas nuestras.

Las mds hondas palabras
del sabio nos ensefan,
lo que el silbar del viento cuando sopla,
o el sonar de las aguas cuando ruedan.

26
REBIRTH

Passageways of the soul! The soul like a young woman!
Her clear smiling light
and the history not long,
and the joy of a new life . . .

Yes, to be born again, and walk the road,
having found the lost path!

To feel in our hand once more
the pulse in the good hand
of our mother . . . And to walk through life in dreams
out of love for the hand that guides us.

*

In our souls everything
moves guided by a mysterious hand.
We know nothing of our own souls
that are ununderstandable and say nothing.

The deepest words
of the wise man teach us
the same as the whistle of the wind when it blows
or the sound of the water when it is flowing.
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